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LIDERCFENY.

nagyon meleg vizet, csak ugy, amilyet kibir a f4j6s ujjam.
— Labat aztatsz?

— Ugy sajog, hallod, mintha béjti szelek kerget6znének benne.

— Nem csoda, hiszen talpon vagy hajnal 6ta. Hozom mar szivem,
hozom mar, — mondta a kopcos, kovér asszonysag és Kkisietett a
konyhéaba.

Hertelendy ur mosolyogva nézett utana. Az a4gy szélén iilt, mez-
telen laba a hives, sima padlén. Nagy, sziirkiil6 bajusza faradtan csa-
podott az allara, nem banta, faradt volt mar, huzta az agy, alig varta,
hogy kopasz, kicsiny feje elsiippedjen a frissen huzott parnan s a tarka~
cihas nyari dunyha raduruzsolja testére a meleget. Pedig egész napon
at forrésag verte a vilagot, most se mozdul se fliszal, se levél, egy hét
ota kanikula van.

A nyitott ablak meleg leveg6t szlir be az utcarél, hidba van
kitarva az ajto, cérnaszalat libbenteni konnyi, annyi légaramlas sincs
a levegdben. Ilyen hoségben utazni, — vigécnek se valé. O pedig nagy
utat jart be. Reggel hétkor mar vonaton iilt, Kaposvarott jart, dolga
volt a bankban, az arvaszéken, meglatogatta szegény Hegyes Reginat
a kozkoérhazban, gondolta, hatha sikeriil valamit torlesztetni vele, de
Regina a végét jarja s ugy latszik, a betétes cip6 arat mar a masvilagon
fogjak elszamolni . . . Délutan a nagyb6rosnél vasarolt anyagot, aztan
kaptafakat rendelt, bélésanyagot szabatott és hat érakor betelepedett
a restibe sorozni. Nyolc 6rat harangoztak éppen, amire a Méder bakter-
haz mellett elfutott a vonat, most mar kilencre jar, — megérdemli a
pihenést . . . ‘

Az asszony behozta a melencét és letette az agy elé. Para szallt
a meleg vizb6l. Szagos, er6s para, mert harom kanal sét is hintett belé.
A sés viz kiszivja a 1abbél a fajast, megpuhitja, pihenteti. Okos iparos
sésvizben aztat labat, hiszen valdsaggal gyogyereje van.

— Sz...sz... juj te asszony, a poklok katlanabél merted ezt
a vizet?

— Eget szivem? Az a jé. Kiszijja. Szappan kell?

— Van benne s6?

— Van.

— Akkor nem Kkell.

— No. Itt van egy toriilk6z6, én még elmosogatok gyorsan, aztan
lefekszem.

— Oltsd el a villanyt.

I ;A'nNKAM, hozd be csak a szelencét fiam, de ne tégy bele
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— Sotétbe akarsz labat mosni?

— Mindegy a ldbamnak, ha ég, ha nem ég.

Hertelendy Jozsef uri cipész tur leeresztette a labat a melence
aljara. Le kell csavarni a villanyt — gondolta — mert a meglepetés
nem hat olyan jol vilagosban, mint setétben. .

— Katinkam te! Igen ég a két szemem, oltsd le a villanyt.

Kattant a kapcsol6, setét lett. A konyhabol hosszi savban szo-
kott be a fény kiiszobt6l szobaablakig, de az agyak és az almariom
homalyba maradtak. Hertelendy ur benyult a vankos al4 és kihuzta
a meglepetést. Messzire tartotta magatél, mosolyogva nézegette s hal-
kan felnevetett. Hat hidba, halad a vilag, nem ujdonsdg ugyan, de
mégiscsak tudoményos dolog.

— Teknikai csoda.

— Tessék? — csattant be az asszony hangja a konyhabol.

— Mondom, hogy teknikai csoda.

— Nem értem. Mosogatok, zoérognek a tanyérok, szélj hango-
sabban.

— Tek-ni-kai-cso-da !

Hertelendyné a kiiszobre lépett. Gombolyli kis testét beverte
a konyhafény, egy tanyért tartott a kezében. Bluza ujjat feltiirte
vallig. Fehér, telt karja szinte vilagitott. Nagy kontya arnyéka hosz-
szura nyult a falon, mintha cukorsiiveg nétt volna ki a fejebubjabdl,
Hertelendy ur nevette.

— Mit nevetsz? Mit akarsz? Vigyem el a vizet?

— Ezt vidd el szivem, ha mered, ezt a teknikai csodat, ilyen még
nem volt a hazamban.

— Né csak | Hat mégis vettél? Jaj, te, hadd fogjam, jaj te Jozsi,
mennyi volt?

— Hat pengé.

— Otért nem adtak?

— Nem.

— Mért nem alkudtal?

— A ménkii csapja meg a sok povedalasodat, fogd és vidd, mert
elejtem. .

— Isten ments, jaj de érdekes, minden szam kiilon vilagit, jar is?

— Nem hallod? Ugy ketyeg, mintha szive lenne. No? Mit sz6lsz?

— Hala Isten, hogy vetted. J6l jar?

— Azt mondta a kaposi Hunnel, hogy tiz évig jotall érte.

— De azért alkudhattal volna. Ha négyet igérsz, 6tért odaadja.
De te sohse tudtal alkudni.

— Hallod, ne edd a szivemet emiatt a biidés vekkeréra miatt,
mert belefojtalak ebbe a melencébe ! Nézze meg az ember ! Fél eszten-
deje sirsz egy vekkerért, aminek a szamlapja vilagit a s6tétben és most
meg porolsz. Hat peng6 volt, punktum ! Ha nem tetszik, vidd vissza,
becserélik kozonségesre.
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— Dehogy viszem, oriilok, hogy vetted. Egy j6 6rank sincs mar.
Aztan meg éjjel micsoda pompés, hogy nem kell felkelni, villanyt gyuj-
tani, aramot pazarolni, csak odanézek az almariomra, aztan latom
az idot.

— No ugye.

Az asszony elvette az 6érat, a fiilléhez emelte, mosolyogva élvezte
az erds, iitemes ketyegést, letette az almariomra s az ajtéhoz sietett.
Becsukta az ajtét. A szoba besetétedett. Az utcarél nem ver6dott be
vilagossag, cseppnyi sem. Az ablakig tapogatédzott s onnét csodalta
a kékes szinte sejtelmes sugarzast.

— Pont kilenc.

— No ladd-e. De nézd csak meg jol, a mutatok vége is vilagit.
Nemcsak a szamok.

— Miért?

— Azért, hogy ha a mutaték a szdmok kozott jarnak, akkor is
lathasd az idét.

— Ilyen vekkeriik van a Ludaséknak is. De ha ]ol emlékszem, 6k
négy pengbért vették.

— Hallod te asszony, ne edd az életemet. Vidd el ezt a melen-
cét ! Hol a toriilkozo !

— Jé, jo, csak ne larmazd fel az egész hazat. Te dolgozol a pénzért,
nem én.

Hertelendy ur éasitott, aztan 6 is az 6rat kezdte nézni. Kinyilt az
ajto, az asszony elébe térdelt, megtorolgette szétlan a labat s ez a josag
elérzékenyitette. Nagy, Kkicserzett keze simogatni kezdte a péarnas,
meleg asszonynyakat. Aztan lehajolt és megcsékolta a hajat.

— No, kis szivem. Ladd-e, gyarapszunk. Nem f6ispansag ugyan
a suszterség, de azért van a Hertelendy-hdzban minden, ami kell.
Koszonom angyalkam. Legkozelebb bemegyek Kaposba, beviszlek.
Hadd lass egy kis vilagot. Sssz | Te | Vigyazz a nagyujjamra, ugy sajog,
mintha hasogatnak.

Asitott s bebujt a tarka dunyha al4. Ujjaiba meleg bizsergés bujt
az asszony telt nyakabél. Nyelt egyet és elnyult. Répillantott még
egyszer az oralapra és azt mondta :

— Kilenc dra tizenegy perc! Tiszta teknika. Felomenalis !

Es aludt is mar..

II.

Forr6 csend iilt a kisvaros felett. Az utca tilsé oldalarél méskor
bemuzsikalt a tiicsokeirpelés, ezt az édesen monoton vidéki-zenét szi-
vesen hallgatta Hertelendyné, ez altatta el, ebbe haltak bele esti gon-
dolatai. Az utcan nem jart senki, aludtak a hazak, a fak, a kapuk, az
emberek, héette, kabult nyaréjszaka volt, hangtalan mint maskor
s most még sem tudott elaludni. A tiicsok-zenét elnyomta a vekker
ketyegése. Persze, 1] 6ra, izmos a rugdja, fiatal minden kereke, élesek
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a kerekek fogacskai, oriilnek, hogy jarnak, Csak egy kicsit hangos a
szava. Er6szakos. Nem?

Asitott. Oldalt fordult. Behunyta a szemét és fiilig huzta fel a
dunyhat.

— Tiki-teke-tiki-teke . . . — malmozta a kerekes beszédet a
vekker s Hertelendyné ugy érezte, erdsebben hallja, mint amikor
lefekiidt. Anélkiill, hogy tudott volna mozdulatardl, visszafordult,
hanyatt fekiidt megint s tekintete rameredt a sejtelmes, lila fényfol-
tocskakra. Szép szin. Leanykoraban volt egy ilyen szinii ruhéja, akkor
a Bédog irnok udvarolt neki. Istenem. Régen volt. Tizenkét évvel
ezel6tt. Milyen sovany leany volt, azt a lila ruhat most fel se tudna
venni. Legel6szor a keblén hasadna szét. Hol lehet a Bodog? Doktor
lett, eltiint. Vajjon igy, ilyen sulyosan tetszene neki? Nem valdszindi.
Hiszen Bé6dog, ha megolelte a sétatéren, este, a kozjegyz6-haz elott
feketed6 fenyd6fak kozott, mindig azt susogta :

— Kicsi karcstisagom. Nadszalacskam. Selyemcérnaderekacskam.

Séhajtott és atnézett Hertelendyre.

— A Joézsim igy szeret, kovéren, — mondotta hangtalanul.

A cipész szuszogva aludt, mozdulattalan.

Az asszony tekintete ujra a vilagité szamlapra meredt.

Haromnegyed tizenkett6. Miért nem tud aludni? Hiszen egész
nap dolgozott | Komlot szedett. Délutan mosott. Estefele csirkét olt.
Galuskat is szaggatott, az ura szeret jol enni, ha idegenb6l tér meg.
Délelott felsurolta a szobatr padldéjat, agyat huzott, fiiggonyt vasalt.
Igaz, csak huszonot peng6t fizet a szobaért, de biztos pénz. A szobaur
is irnok a jarasbirésagon. Amilyen a Bédog volt. De most méaskép
tisztelik, valami ilyesféle all a névjegyén: Domosi Gusztav m. kir.
jarasbirésagi irodasegédtiszt. Hosszu cim, rovid fizetéssel. De ez is
tanul. Biztosan doktor lesz, mint a B6dog s akkor tovamegy szépen. . .
Hat persze. Miféle jové varhat ra itt, ehben a szentek sarka mogé
taszitott kisvarosban. Vajjon itthon van mar Démdosi tir? Nincs itthon.
Hiszen hallotta volna a 1épéseit, a szomszéd szoba a Domdsi iré. Meg
aztan szombat van. Ilyenkor elmaradnak kissé az urak a kiskaszino-
ban ... No. Itthon lehetne mar. Ni-ni, jésagos Isten, éjfél van !

Behunyta a szemét, de a lila kodfény s a lila kod mogiil kénes-
sarga kisértetiességgel reamered6 szamok nem engedték el a tekintetét.
A kiilonos-kiilonos korfény, a hideg és veldig hasité temet6i sugarzas
belemélyiilt a szembogaraba, nem engedte elfordulni, reAmeredt, id6n-
ként vibralt, volt perc, hogy az éralap ¢riasi korré tagult, aztan eltiint,
felmérhetetlen messzeségbe tavolodott, egészen kicsi pont lett beldle
s akkor zuhanni, osonni kezdett elére. Feliilt az a4gytamla szélére,
reAbamult mint egy drids macska szeme s az éjfelet jelz6 XII-es idon-
ként elsappadt s 6 ugy érezte, kisértetek akarjak ezt a szdmot eloltani.
A ketyegést, ha kisebbedett a kisértet-kor, nem hallotta s amikor
lobogni kezdtek a mutaték fénypontjai — zuhogtak a szapora teke-tiki
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hangiitések, volt pillanat, amikor az agyan érzett koppanasokat egy-
egy kattogas nyoman s a lidércfény lobogni kezdett, félelmetessé valt,
a kor blivolni kezdte, a szdmok osszekeveredtek, a szinek rémiiletet
sugaroztak ra s egyszerre felkialtott :

— Jézsi! Jozsi !

A cipész felébredt.

— Joézsikam, kedves uram, kelj fel.

— Mi az? Mi van? Hm? Fazol?

— Jézsikam | Ebredj fel.

— Mit akarsz, a Méarja aldjon meg, tliz van?

— Joézsikam, vidd ki az é6rat a konyhaba !

— Miért?

— Nem birom hallgatni a ketyegését.

— Elhiztad az eszedet te asszony, hat mi a fenének nyuztad a
lelkemet négy hoénapig, hogy vegyek uj vekkert | Hagyj aludni fiam.
Nem is volt hat pengé. Csak négy volt.

— Joézsikam, a fényét se birom.

A suszter felillt. Micsoda? A fényét? Hiszen ez a legf6bb ékes-
sége | Asszony !

— Legalabb hozd be a melencét fiam és tedd ra, hogy ne lassam,

— Mi van veled! A fényességét nem birod?

— Borzalmas. Nézz csak oda. Félek.

— Ejnye, hallod, a ménkii... — Hirtelen elhallgatott. Raba-
mult az éralapra. Hosszan nézte. Hunyorgatott. Aztan megcsendese-
dett a hangja.

— Félsz?

— Irtézom téle.

— Hm. Mintha macskak iilnének rajta, latod? Hat macska.
Tizenkét szem.

— Juj te fiam, rémségeket Almodunk, hallgass. Vidd ki a konyhéba.

— Te kozelebb vagy az ajtéhoz. Sajog a nagyujjam.

— Nem merem.

— Hat akkor vidd at a szobatrhoz. Hadd o6riiljon neki.

Az asszony felkelt, villanyt gyujtott s kopogott a szomszédos
ajtén. Csend. Nincs itthon. J6. Valami hideg, hatat remegteté borzon-
gassal fogta meg az érats atvitte a szomszéd szobéba. Visszasietett. Ra-
forditotta a zarra a kulcsot, eloltotta a lampéat s odabujt az ura mellé.

III,

Domosi Gusztav, m. Kkir. jarasbirésagi irodasegédtiszt csendes
dudoraszéssal vetko6zott le, édes zsibbadtsag omlott el testén a par
pillanatig hideg tapintasi 4gynemi alatt, a homlokanél kissé fel-
cstcsosodd fejét befurta a frissszagi parnéba és nagyot séhajtott.
Faradt volt. Tiz 6raig a kiskaszinéban iilt, séroztek. Tiz érakor be-
botlott a feketemonoklis gy6gyszerész, a Kis Zsiga és soroztek tovabb,
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Tizenegy o6rakor atjott a mozib6l Patak ur, a mozis, nagyon el volt
keseredve a részvétlenség miatt, pedig Greta Garbdfilmet hozatott,
de hat igy nyaron az udvaron tartjak a mozit s a Korona-szalloda
ciganyzenekara is az udvaron jatszik s Garbé hangjat elnyomja a
szomszédboél atzuhogé bogéhang . . . Sért kinaltak neki kesertiség ellen.

— Ebharapast kutya szérivel kell gydégyitani, — magyarazta
Tobak ur, a selyemgubo6bevalté, — keser(iség ellen keserii sert fiam.

Es hosszan nevetett. Egyetlen 6réme volt régi kozmondasokat
1j gunyéba oltoztetni.

Felemelkedtek a kancsék, Tobak ur felkialtott :

— Igyal betyar, mulik a tél!

Es harsogott a nevetése s akar a nagyb6gé hurja, rezgett a hasan
a keresztbe atflizott aranydralanc.

Domosi, az irodasegédtiszt ezt mar nem birta. Onérzetesen és
kissé dithodten gondolt ra, hogy mar a harmadik szigorlata kovet-
kezik s 6, aki doktor lesz nemsokara, itt kell, hogy hallgassa a gubdst.

— Van szerencsém, urak, szervusztok !

Atsietett az artézi-parkba, negyed egyig iildogélt a megfaragott,
vén padokon s aztan hazament.

Nem tudott elaludni.

Valami szokatlan, idegen, monoton zaj tartotta ébren.

Feliilt az agyban.

Asztalarol lila sugarzas szallt feléje. Mi ez? Nézte. A nyaréjszakai
forrésag hangtalan iilt a szoban s a verejték, amely homlokat verte
ki, még vadabb forrésagot dobott rea. Aztan egyszerre hallotta, élesen,
valami vékony-doromboléshez hasonlatosan :

— Tiki-taki — tiki-taki. ..

Gyujtot gyujtott. Ejnye ezt a vekkert ki tette ide? Bizonyosan
ez a kis pufék Hertelendyné. Igaz, nem visel sem zsebérat, sem kar-
orat s talan célzas akar lenni ez a vekker, hogy el-elalszik reggelente?
Mi koze ehhez a suszternének? Mégis csak szemtelenség! Hat kivel
van dolga annak a héajjal bélelt lidnak ! Abszurdum. No, majd meg-
mutatom én, hogy uri albérlével lehet-e igy banni. Hallatlan !

Olyan izgalom vett rajta erét, hogy lerugta magarél a dunyhét.
Egy ideig még bamulta a sotétségbdl reameredé korfényl szamlapot,
aztan felugrott.

— Utalatos | — mondta hangosan.

Ajtot nyitott.

Az udvari diéfa tetején fenn iilt a vékonyhold.

Kitette az érat a kiiszobre s bezarta az ajtot.

IV,

A suszterhdz udvari lakasdban Toncsiék laktak, igen jambor,
csendes és vallasos emberek. Igy is illet. Toncsi tr szoba- és templom-
festé volt, igaz, a mai vilagban ritkdn akadt munka a falakon és
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templomot nem festett a habori 6ta. Toncsi ur haromszogl, fakult
bajuszt viselt, a felesége, szegény, kovér és asztméas volt, egyediil
a leanyuk hirdette a sziil6k néhai szépségét, Bozsike, husz esztende-
jének villogé erejével és szOkesége ragyogé hamvaval. A szoba, ahol
aludtak, nagy volt, tagas, sarkas és alacsony. Toncsiné szomoru
asztméja miatt éjjel-nappal nyitva tartottak a kisfiiggonyos abla-
kokat.

Nyitva voltak az ablakok most is.

Toncsi ur hanyatt fekiidt, a haboribdl mentett 16pokréc vemhes
szakalla ala simult, hangtalan szuszogassal aludt, Toncsiné azonban
siirlin felébredt. Az asztma hangossa teszi az embert, az asztma meg-
tépi az alvast, mint szél az 6kornyéalat.

— Jaj, te Bozsim, te Bozsim, még mindig nem alszol? — sz6lt
ra a lanyara és homlokeresz ala huz6dé szeme soka pihent az ablak-
ban konyokolo lany édes ivben megtord alak]an

f— Mar kialudtam magam, mama, olyan j6 egy kicsit az éjszakat
csodalni.

— Fekiidjél le artatlankdm, belédhiill az éjszaka, vigyazz!

— Egy perce csak, hogy itt allok mama, hallgasson. Aludjon.

— Hat lehet az apad mellett aludni? Ugy izeg-mozog, mintha
hangyak ragnak.

Bozsike hatranézett és séhajtott. Rafeketedett a két nagy agy,
oldalrél meg az 6, elnytitt divanyanak korvonalai meredeztek, mellette
a szalmafonatu szék, amire a ruhajat vetette, a sarokban egy oreg
préobababa, 6, micsoda szomoru, sivar szegénység.

Visszafordult és belemerengett az udvaréjszakaba.

Vajjon itthon van méar az irnok? Ma nem is latta még. Tegnap
este sokat sétalgattak a kertben, Istenem, milyen forrésag lepi el, ha
megoleli. Két hét 6ta bajuszt noveszt Domosi, egészen méas most a
csokja. Karcol. De ha hosszan forr a szaja az 6 szaja husara, mintha
elillne az a szurds érzés, éppen olyan mély, 1élegzést lefojté a csdkja,
mint amikor még csupaszon viselte az orra alatti godros kis teriiletkét.
Aztan olyan lazongéan édes az Olelése is. Tegnap megbotlottak a
koml6ébokornal. Le kellett iilniok. Guszti bedugta a fejét a kisbluza
gallérja ala, milyen forré volt a lehelete, ett6l a forrésagtol alszik még
ma is nyugtalanul. Doktoral a Guszti, a hé végén megint Pécsre utazik.
Doktor Démosi Gusztavné ... De szép. ..

Béka ugrott el az ablakfal el6l, megriadt téle.

Aztan az irnok ajtaja aljat kezdte kémlelni, nem, cérnaszalnyi
vilagossag sem vetddik ki, nincsen még itthon. De valami fény libeg
a lépcs6s kiiszobon, Jaj nekem, mi az? Macska?

Rameredt a kékeslila fényre. Az draszamlap betii kicsi korré
olvadtak ossze és remegett, tavolodott, kozeledett a kicsi kor, kita-
gult, megsziikiilt, bekodlott, elvilagosodott, idénkint olyan nagy lett,
olyan koévér, mintha kozelebb hozta volna valaki, jaj, mi lehet az?
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Menyét szeme villog a Guszti kiisz6bén? Macska? Lehetetlen. Kigy6?
Valami allat, valami rémség, mama! mama! Ebren van?

Toncsiné horogve aludt, Toncsi ur mozdult ugyan, de nem adott
valaszt.

Bozsike kis keze oOkolbe szorult, elsappadt. Aztan oOsszefogta
térde felett az inget, felhuzodott az ablakdeszkara és kiugrott. Meztelen
l4ba huppant a homokos udvarszélen s allt egy percen at mozdulat-
lan, a lidérces fénykorre meredve.

Toncsi urat csakugyan hangya csiphette meg, mert felébredt.
Els6 mozdulataval a szakallahoz nyult. Ez a mozdulat évtizedek
ota nélkiilozhetetlen volt latasa és gondolkodésa elindulasdhoz. Hir-
telen feliilt, reccsent az agy, felébredt az asztmés asszony is.

— Mi az, Jani? Viz kell?

— Pszt ... pszt... — intette Toncsi, a fest6 és lehajtotta
magardl a lépokrocot.

— Mi van veled? Rémet latsz? Mit akarsz?

— Sejtettem, gondoltam, mondtam neked mar egy hete, de
te csak fujsz, fujsz, Regina, fujsz akar a kovacsfujtaté és nem torodsz
a lanyoddal.

— Mi? Mar kezded? Mi van a Bozsivel?

— Most ugrott ki.

il

Ld

— Hova?
— Az udvarra. &
— Uramisten. Mért? )

— Mért. Megy ahhoz a tintanyaléhoz, az egek fojtsak meg, de
majd én teszek réla, hallgass! Ne horogj. Fel akarod larmazni a hazat?

Kiugrott az agybol. Rovid kis inge lobogott, a kotds, kék bar-
chetnadrag kezdett lecstiszni sovany derekarél. Elkototte hamar és
kiugrott az ablakon.

Bozsi mar az irnok ajtaja el6tt allt és bamult le a lidércfényes
ébresztoorara. Mosolygott. Nem is hallotta, hogy oson utana az apja.

— Mit akarsz itt, te lany !

Riadtan fordult hatra.

— Papa !

— Nem siil ki a szemed, tisztességes sziilok gyermeke vagy,
te Szodoma sziilottje. Letorom a derekad, mit kdédorogsz itt?

— Azt hiszi, papa, azt hiszi, hogy be akartam menni Gusztihoz?

— Bozsi | Jézusmarja, ne hagyj el ! Bozsi! Hol allsz ! Krisztus
vére, jaj | — hallatszott az ablakbdl kihajolé asszony rémiilt, rekedt
susogéasa.

— Mars vissza, mert agyonvéaglak !

— Ejnye, papa, hat legyen eszén, az Isten aldja meg, idenéz-
zen e |

Es lemutatott a kékes fényre. Aztan fordult és futott vissza,
Bemaszott az ablakon, bebujt a takaréja ala és razni kezdte a siras.
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Az anyja a divany elé allt.

— Mivé lettél, kislanyom ! Mivé lettél !

Tonecsi ur lehajtott fejjel jott, hozta a vekkert. Letette az ablak-
deszkara és remegve szolt be:

— Kiteszi neki az 6rat a kiiszobre, hogy lassa az idét! Egy
ora tizenegy ! Magnéziumlapu vekkert vett neki! Hol vagy, te lany !
Kést ide! Megolom ! Megfojtom ! Mama ! Kést ide !

Bozsi felkelt. Faradt nyari szél libbent be az ablakon, bokaig
ér6 ingét rafeszitette a karcst, magas leanytestre. Ugy 4llt eléjiik,
akar egy szilizi, hofehér kisértet, sz6ke haja lebomlott, hangja reme-
gett a siras indulatatol.

— Usson a szivembe kést, papa, de hallgasson ide.

Elmondta szaggatottan, mi tortént. Aztan a divany felé ment,
megallt, majd raborult gyermekkori pajtasara, a prébababara és
keservesen sirt.

A szobafest6 raszolt az asszonyra :

— No latod! Mit gyanusitod mindjart! Az én vérem ez a lany,
tudtam én, hogy semmi se tortént. De te, amint felébredsz, mingyart
bajt zihalsz az életiinkbe ! Jaj, én marha, én szegény marha, persze
péntek volt, hogy megeskiidtem veled !

Felkapta a vekkert, forgatta, nézte és elment az ablaktél. Nem
birta hallani a lany zokogasat. Végigment az udvaron. Az utcakapu
nyitva volt. Elkémlelt az utcan a Takarék-sarok felé. Csend. Nehéz
akacillat omlott a fakrdl. Fojto, fiilledt meleg volt. Csizmakopogas
kozeledett. Ki ez? Aha, a Roznik, a szalas rend6r. Kozségi rendor
a kisvaroshazarol.

— No, mit bertafol, Toncsi ur?

— Hat, tetszik tudni, az ilyen kéanikuldban lidércnyomast kap
az ember. Orzém az id6t, mondhatnam kergetem, hogy itt ne ma-
radjon.

Roznik rapillantott a fest6 kezére. Hat azt a vilagité vekkert
mi a csodanak tartogatja Toncsi?

— Igazitja a toronyérahoz?

— Mit, Roznik uram.

— Ezt az é6rat.

— Aha ... Hahaha ... Dehogy, kedves, dehogy. Szegény fele-
ségem nem tud téle aludni. Igen erds a jarasa. Svéjci éra, kérem.
Szegény feleségemnek rosszak az idegei. Tudja, az asztma miatt.
Akarhova teszem, hallja a ketyegését. Bedobom a kitba, a fene
egye meg. Tonkre teszi az éjszakémat.

— Hallja, ilyen bolondot ne tegyen! Adja ide nekem. Tiz éve
akarok mar venni, de a kozségi fizetésb6l, tuggya, éhen halhatnék,
ha nem lenne ram bizva a varos.

A rendér elvitte az o6rat, Toncsi ur soké nézett utana. Rarévedt,
mi lesz, ha az irnok szdmonkéri t6le? Sza-mon-ké-ri-i? Mi cimen?
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Kiteszi a kiiszébre, hogy Bozsi lassa az id6t, vilagité éraval csabitja,
lidércfényes lappal, ami valésaggal holdkoérossa teszi ezt a gyerme-

ket ! A villogé ménkii iisson a tintafoltos képibe... e... izé...
hatha még sincs igy ... Sebaj ! Ott talalta a lanyt, elvette, odaadta,
punktum !

Hegyesen lépdelt befelé, atlépett az ablakon s le akart bujni
a lépokréc ala. De Bozsike fekiidt ott, feje az anyja mellén, sirt.

— No, tubikdm, no-no-no, ne sirj, szépségem. Ha velem fes-
tetik az otvosi templomot, rolad festem a Madonnat. Csicsihaj, ara-
nyom, nincs baj. Alugyal.

Elfekiidt a divanyon, tagult orral szivta be a forré illatot, amit
a lampéara lehelt.

— A nyelvedet kellene kitépetni! — dobta feléje a szét az
asszony. :

— Kausti, asszony, kusti. Az alma nem esik messze a fajatol. ..

V.

Roznik a zubbonya al4 rejtette az o6rat és indult hazafelé¢ a
Kisgélya-utcaba. Negyed kett6, alszik mar minden. Am ahogy az
artézi parkba fordult a Dani-sarkon, cigdnyzene sziir6dott a fiilébe
a kiskaszin6 épiilete fel6l. Vastagon hupogott a csizmaja, kilépett
gyorsan és bekémlelt a kaszin6ablak sarga fiiggonyeinek résén. Ejnye,
egy o6ra elmult s a mozis még mindig muzsikaltat ! Benyitott. Sza-
lutalt.

— Tessenek a zenét abbahagyni, egy ora elmult! Karoly,
pucolj | — mordult a zsakettes, verejtékez6 homlokd primaésra.

A priméas felnézett a «Kossuth bucsija a hontél» cimii 6reg kép
folé, ott feketedett a fiistos 6ra s azt mutatta, hogy o6t perc mulva
lesz egy...

— Szives bocsanat, biztos tdr, 4mi vald, a4z valé!

Es felmutatott az éréara.

— Ha mondom, hogy fél kett6, akkor fél kett6, érted | Az urak
tudjak, hogy mi a regula. Pakolj, Karoly, pakolj !

— Tobb szem kevesebbet 1lat, — forditotta a kozmondast a
mozis, — ott az 6ra, Roznikom, még 6t perciink van.

— Tévedésbe tetszett esni, Patak tur, ha kételkedik, tessék.

Es kihtizta a vekkert a zubbonyabél.

Pejtsik, a segédkantor hahotdzni kezdett. Be volt csipve. De
az egyébként orokkomor Szladicsot, az tutbiztost is csiklandozni
kezdte a nevetés.

— Hohohoho, apam, — rohogott Pejtsik, — ezt elmondom a
f6jegyzének. Ez aztan rend. Vekkert hord a rendér, h6hohohd, ha
igy haladunk, a toronyoérat hozza legkozelebb, héhoého, sort a Roz-
niknak | Kaszinés | Sort neki | Tusst a vekkernek ! Cigany | H6h6hoho,
ilyet még nem orgonéaltam.



441

A b6gés se tudta tovabb tartani, a klarinétos se, a mozis leborult
az asztalra, szakadt a konny a szemébol, Karoly, a priméas vékonyan
aprézta a nevetést, a kaszindés kivette a vekkert Roznik kezébdl
és simogatta, mig végre Roznik tr dobbantott és igy szolt:

— Oszi fene az urak kedvit, zaréra, mert pénzbirsag kovet-
kezik. Ide az o6ramat!

Es kisietett a fiistés terembol.

Az utcan aztan elnevette magat és hangosan mondta :

— No, engem jol csuffa tett ez a fogpiszkalé dereku mazold,
hogy az istennyila verje ki a kezib6l a pemzlit.

Befordult az Iskola-utcaba s meg sem allt a suszterhazig. De.
a kapu csukva volt mar. Feldithodétt. Dobja be az 6rat az udvarra?
Hat az még sem illik. Sétalgatott a haz el6tt. Aha ... Hertelendyék
ablaka nyitva van. Elvégre, Hertelendy suszter a héziur, biztosan
elmeseli, hogy vekkert tett valaki az ablakéba s vilagossag deriil
a dologra.

Betette hat az érat az ablakba a virageserepek kozé és labujj-
hegyen osonkodott vissza az utcasarok felé.

VI

Hertelendyné az ura mellé hizédva aludt. Boldogan és forrén.
Nyugalomban.

Egyszeribe hosszu, ijesztd, éles csengetés riasztotta fel. Meg-
riadt. Feliilt. Koriilnézett a sotét szobaban. Ki csenget? Mi berreg?
Jozsi! Jozsi, te! Edes fiam, ébredj fel! Jozsi! Félek !

A suszter aludt.

Az asszony felsikoltott. Setétet kutaté szeme egyszerre meglatta
a kisérteties szamlapot az ablak aljan, lidérckéken vicsorgott ra,
a mutatok a Il-es szamon alltak, a kegyetlen joszag csengetett és
most fedezte fel, hogy az ébreszt6 kor mutatoéja is vilagit, hat persze,
hogy csenget, hiszen az is a kettesen 4all... De hogyan keriilt vissza
az 6ra? Jozsi! Jozsikam !

A suszter felébredt.

— Mi az, fiam? Tiz van?

— Nem, angyalkam, nem, csak a vekker. Ott a vekker! Nézd
csak, ott tatong a szdja az ablakban. — Es remegve huizédott az
urahoz. i

— A bojti szelek vinnének vissza az anyai hézba, — kiéltott
a cipész, — hat megbolonditasz ezzel a biidos 6raval | Hol az az 6ra?

— Ott leskel6dik az ablakba ...

— Leskelédik 4z a kétpolgaris fejed, az istennyila csapjon az
ilyen éccakaba — szérta a suszter az indulatszot és felkelt. Az ablak-
hoz ment s megragadita az érat. Kézben eszébe jutott, hogy Kapos-
ban kiprébaltak az ébresztécseng6jét is, délutin 2 oérakor. Ezért
esengetett most is . .. Persze, elfeledték a «csengbakantytit» rahajtani.

7
Napkelet a1
¢
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Felemelte az o6rat és kivagta a konyhaba. Csorémpoélve tort
szét az iivegje, meghalt a lidércfényli szamlap. Szétesett. Vége volt.

Elpusztult.

Visszabujt az agyba. Remegett a meéregtol.

— Hat tudd meg, hogy nyolc pengéért vettem ! — kialtotta
és feje bubjaig huzta fel a tarkadunyhat.

— Nem baj, édes fiam, tehetjiik, halisten — susogta a kovérke
asszony és az ura hona ala furta a fejét.

— No-no-no ... — csendesedett a suszter s az asszony utan

nyult.

— Edes madaram ... J6-j6, de hagyj aludni, nagyon sajog a

nagyujjam.

Hiveskés szél csapédott be végre és megpihent piros arcuk

felett . ..

HALALTANC.

Bolondos, bomlott forgatagban
zorgi a tdncdt valami rém.
Millick vdgya tapad a tdncra,
millick vdgydt most veri ldncra

s uj dalt vihordsz, mint a szirén.

Haldlnak hivjdk. Oreg tdncos.
Inatlan ldba sohse pihen.
Tdncolé pdrja hozzdhanyallik,
szoritja, rdzza, pergeti addig,
amig elalszik hiis 6liben.

Elfogyhatatlan zeng a kacaj,
elolthatatlan tdncra a ldz.

Fukar az élet! — rikolt az eqyik.
Rugjuk el téliink! — érjongve zengik . ..

A vén Haldl meg vigan vihordsz.

«Hisz nincs kenyér s kevés a munka!

Tovdabb inalni hol van ideg!
Eljen a tdnc! A minden-felejtés!
Ez, ez az élet, e vad kerengés!

Remélni, vdrni: bolondsdg! Minek?

Babay Jdzsef.

Kitiin6 szénok ... Vad beszédét
vildgba zengi titkos mikrofdn.
De Genfnek rossz a rddidja,
Pdris: siket ... Zenéli dra
felel a Rémnek poros hurokon.

Piros az ég ott napkeletnek . . .

A vén tdncos itt érjongve kering.
Tovabb kacsint még keletebbre

és még bosziiltebb lesz a kedve,

hisz nincsen messze Japdntdl Peking!

S ebben a tdncos viadalban
pusztul az élet, fogy a remény . ..
De dll a bdl: e haldlos torna.

S e szornyl, szornyl vildglivornya
mikor sziinik a fold kerekén?

Mikor jén a fiatal Elet,
mely a szivekbe gyokeret ereszt?
Mikor zeng a tdncos millid:
élni vdgyunk, mert élni jo,
ha roskaszt is a keserves kereszt?!

Bolondos, bomlott forgatagra
Isten szemébél szdnalom int.
Milliék vdgya tapad a Kézre:
O mikor vonja hitnek az égre
szivdrvdnyivét ujra, megint?!

Vitnyédi Németh Istvdn.



